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ROBERTA DE GIORGI

ZYCIE W IMIE TOLSTOJA
SZKIC BIOGRAFICZNY WLADIMIRA G. CZERTKOWA (1854-1936)

Ktokolwiek chocby raz przekartkowal wydanie dziet Lwa Totstoja w dziewigc-
dziesieciu tomach, ktérych edycje rozpoczeto w 1928 r., a ukonczono w 1958 rl,
nie mogt nie natrafi¢ juz na stronie tytutowej na imi¢ Wtadimira G. Czertkowa —
redaktora prowadzacego cate przedsiewzigcie. Mimo to radziecka historiografia
przypisata zastugi tego monumentalnego dzieta Leninowi oraz postaciom o mniej-
szym znaczeniu. Do dzi$ nie istnieje zadne opracowanie na temat Czertkowa,
figura non grata w carskiej Rosji i niewygodnej postaci w czasach radzieckich,
rzetelnie oceniajgce jego role jako bliskiego przyjaciela i towarzysza Totstoja,
a takze czolowego popularyzatora tolstoizmu. Z powodu ograniczen formalnych
(objetos¢ tekstu) nie jest mozliwe doktadne przesledzenie dtugiego zycia Czert-
kowa, ktore w wigkszo$ci pozostaje nadal niezbadane. W pierwszej dekadzie XX
wieku na prosbe stynnego historyka literatury Semena Vengerova i dzigki pomocy
zony Anny Konstantinownej Dietrichs zostal opracowany szkic do dzi$ niewydane;j
Biografii [Buoepagus]*. Na podstawie tego dzieta, przeczytanego i poprawione-
go przez samego Czertkowa, postaramy si¢ wykazaé, wykraczajac poza toczace
si¢ polemiki wokot zwigzku z Totstojem, jak bardzo samo zycie Czertkowa byto
w istocie zyciem przezytym (i uksztalttowanym) w imi¢ Totstoja.
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cieta, Uniwersytet w Udine (Wlochy); e-mail: roberta.degiorgi@uniud.it

' JI.H. ToncTott, Ionnoe cobpanue couunenuti, Mocksa 1928-1958 [dalej: TICC].

2 Odnosze si¢ do Buozpagus B.I. Yepmrosa. Omeemul na eonpocwi npogh. Benzeposa dns kpu-
muko-6udnuocpaguyeckozo crosaps, OP [Otnen pyxonuceit] ITMT [[ocynapcrBennstit myseit Tox-
croro], poua. 60 [B.I. Ueptkos], om. 2, ex. xp. 18, k. 21190 [dalej: buoepaghus).
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% ok 3k

Wiladimir Grigorijewicz Czertkow urodzit si¢ w Petersburgu 22 pazdziernika
(3 listopada) 1854 r. Pochodzit z jednej z najstarszych i najbardziej wptywowych
rodzin rosyjskiej arystokracji. Jego ojciec, Grigorij Iwanowicz Czertkow (1828-
1884), byt adiutantem przybocznym przy Mikotaju I oraz gtéwnym adiutantem im-
peratora Aleksandra II. Jego matka, Jelizawieta Iwanowna (1832-1922), w czasach
panienskich hrabina Czernyszew-Kruglikowa, takze pochodzita ze znaczacej rodzi-
ny powigzanej z dekabrystami. Byta wnuczka Zachara G. Czernyszewa, natomiast
jej ciotka wyszta za maz za Nikite Murawjowa’. Jelizawieta Iwanowna byla znana
nie tylko ze wzgledu na swojg niebywatg urode, ale takze dlatego, ze wprowadzi-
ta do elity spotecznej Petersburga Granville’a Augustusa Williama Waldegrave’a,
lorda Radstocka (1833-1913). Waldegrave byt angielskim ewangelikiem, ktory
glosit doktryne zbawienia jedynie poprzez wiare;4, zgromadzit w Rosji licznych
prozelitow i stat si¢ rowniez postacig literacka.

Czertkow wychowywal si¢ nie tylko otoczony wojskowymi ambicjami ojca,
ktory zajmowat si¢ organizacjg oraz szkoleniem oddziatéw w swojej posiadtosci
nawet po 1870 r., kiedy to w nastepstwie gangreny amputowano mu obie nogi, ale
i wérod mistyczno-religijnych sktonnosci oraz filantropijnego fanatyzmu swojej
matki. Zachecata ona Czertkowa juz od czaséw dziecinstwa do czytania Ewangelii,
ktora stata sie jego livre de chevet.

W 1873 1. Czertkow wstapil do Putku Gwardii Imperium Rosyjskiego i w krot-
kim czasie zostat oficerem. Byt wyjatkowo przystojnym i fascynujacym mezczy-
zng, cieszacym si¢ duzym powodzeniem u kobiet. Byt zamozny, §wietnie wyksztal-
cony, z duzg klasa i z widokami na btyskotliwg karierg. Jego mtodos¢ byta typowa
dla 6wczesnej rosyjskiej arystokracji, ktora pod pewnymi wzgledami przypominata
czasy mtodziencze Tolstoja. Czertkow jednak dos¢ szybko odczut potrzebe odcie-
cia si¢ od niej, az do jej negacji. W Czertkowie, ktéry byt mimowolnym widzem
zngcania si¢ nad wigzniami politycznymi, szczegdlnie podczas przymusowych
dozoréw w wojskowych szpitalach, zaczeta dojrzewaé decyzja o odejéciu z woj-

3 O Czertkowie zob. M.B. MypATOB, JI.H. Torcmoii u B.I Yepmrog no ux nepenucke, Mockpa
1934; JI.A. I'veeBuy, [Bnagumup I'puropseuu Ueprkos], [ICC, t. 85 [1935], s. 4-22; A. FODOR,
A quest for a Non-violent Russia: the Partnership of Leo Tolstoy and Vladimir Chertkov, Lanham
MD 1989; I'JI. OPEXAHOB, B.I" Yepmrkosg 6 scusnu JI.H. Toncmozo, Mocksa 2010; R. DE GIORGI,
L’amico di Tolstoj, Roma 2012; A. PopoF¥, Tolstoy’s False Disciple. The Untold Story of Leo Tolstoy
and Vladimir Chertkov, London—New York 2014.

4 Por. Mrs. A.E. TROTTER, Lord Radstock. An Interpretation and a Record, London 1914;
E. HEIER, Religious schism in the Russian Aristocracy 1860-1900: Radstockism and Pashkovism,
The Hague 1970.
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ska®. W 1881 r., po dtugich i trudnych rozwazaniach, ostatecznie porzucit karie-
re wojskowa, uwazajac wojne za sprzeczng z doktryng chrzescijanska, co bedzie
wielokrotnie powtarzat. On, na rowni z Tolstojem, catkowicie odrzucit t¢ czg¢sé
bezwarto$ciowego zycia: ,, Wszystkim trzem klasycznym wadom: winu, kartom
i kobietom oddawalem si¢ catkowicie, zyjac jak oczadzialy, z rzadkimi chwilami
duchowego otrzezwienia”.

Bez watpienia byt to pierwszy przewro6t i przetom (,,iepeBopoT 1 nepenom”)
w jego zyciu’.To pierwsze przelomowe wydarzenie zostalo wzmocnione przez
spotkanie z Tolstojem u schytku 1883 roku. Dowiedziawszy si¢ przez przypadek, iz
hrabia wyznaje podobne poglady religijne, Czertkow poprosit o wyrazenie zgody
na wizyte:

Pod koniec pazdziernika 1883 roku do drzwi moskiewskiego domu Totstoja podszedt
mtody panicz w bardzo prostym i bardzo drogim ptaszczu uszytym przez angielskie-
go krawca; wysoki, smukly i przystojny, z ta spokojng pewnoscia ruchow, wlasciwag
ludziom od dziecifnstwa przyzwyczajonym do odczuwania swojej niezaleznos$ci i do
odbierania szacunku od innych. Byt to Wlodzimierz Grigoriewicz Czertkow?®.

Czertkow wielokrotnie powtarzal, ze jeszcze przed spotkaniem Tolstoja wybrat
zycie oparte na odrzuceniu jakiejkolwiek przemocy. W jednej z jego notatek, zala-
czonej do biografii Totstoja napisanej przez Pawla Birjukowa, czytamy:

Nie tylko moje duchowe narodziny, ale takze gtowny przelom w moim zyciu miaty
miejsce przed moja znajomoscia z L.[wem] N.[ikolajewi]czem lub z jego religijnymi
pismami. [...] Jak si¢ okazalo, spotkalismy si¢ jak starzy znajomi; on ze swojej strony
styszat juz o mnie od o0sob trzecich [...]. W L.[wie] N.[ikolajewi]czu spotkalem pierwsza
osobe, ktora w petni i pewnie dzielita doktadnie ten sam stosunek do stuzby wojskowe;.
[...]. O ile mi wiadomo, on takze odnalazt we mnie swojego pierwszego zwolennika’.

5 Por. B.I. YEPTKOB, [eaicypcmeo 6 goennvix 2ocnumansy. Cmpanuya uz eocnomunanuii, Mocksa
1917 (,,Bectauk EBpomsr”, 1909, HOsIOPS).

6 BceM TpeM KIacCHUECKIM MOPOKAM — BHHY, KAPTAM ¥ JKCHIITMHAM — 5 IPSAABATICS O3 yACPIKY,
KUBS KaK B 4ajy, ¢ pSAKIMH IPOMEXYTKaMU AYIIEBHOTO OTpe3BieHus” (tamze, s. 3).

7 Buozpagus..., k. 5.

8 B konue okts6ps 1883 roxa K aBepsM MOCKOBCKOTO 1oMa TONCTOro MOA0IIeT MOIOIO# ro-
CHOJMH B NAJbTO, CIIUTOM Y aHIIMHCKOIO IIOPTHOI'O, OYEHb IIPOCTOM U OYEHb JOPOIOM, BHICOKH,
CTPOMHBIN U CTaTHBIN, C TON CITIOKOHHOMN YBEPEHHOCTBIO B IBUYKEHHSX, KOTOpasi CBOMCTBEHHA JIHOISIM,
MPUBBIKIINM C AE€TCTBA UyBCTBOBATH CBOIO HE3aBUCHMOCTh M BUAETH MOYTUTEIHHOE OTHONIEHUE CO
CTOPOHBI OKpyXkarouux. O1o 66u1 Biaagumup Ipuropsesuu Ueprkos” (M.B. MypatoB, JIL.H. Torcmou
u B.I" Yepmkos..., s. 25).

° ,He TONBKO JyXOBHOE MO POYXICHHE, HO U IJIABHBI IIEPEIOM MO KU3HHU IPOH3OILIH 10
Moero 3HakoMcTBa co JI. H-uem nim kakuMu-1160 U3 ero peIurHo3HbIX MUCAHUH. [...] MBI ¢ HUM
BCTPETHIINCH KaK CTapble 3HAKOMBIE, TaK Kak 0Ka3a10Ch, YTO OH, CO CBOEH CTOPOHEI, YKe CIIbIXall 000
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Takze w innych tekstach, do dzi§ niewydanych, Czertkow ktadt nacisk na nie-
zalezno$¢ swojego wyboru, motywowany zapewne przede wszystkim pragnieniem
przeciwstawienia si¢ powszechnej opinii, nazywajacej go ,,uczniem Tolstoja”loz
»Duchowy kryzys, ktéry odmienit moje zycie i nadat mu nowy kierunek, miat
miejsce jakies trzy lata przed poznaniem L.[wa] N.[ikolaewicz]a”!!. Chciat by¢
uznawany za réwnego jemu'2: |, Z kolei i dla L. N. Tolstoja Czertkow byt réwniez
jednym z pierwszych zwolennikow™!?.

W kwietniu 1884 r. Totstoj, nawiazujac do sfery religijnej, zanotowat w dzien-
niku: ,,[Czertkow jest] zdumiewajaco ze mna zgodny”'*. Nie bylo to nic innego jak
preludium do nierozerwalnej przyjazni trwajgcej przez ponad 20 lat, ktora toczyta
si¢ przede wszystkim na odleglos$¢ za posrednictwem ponad tysigca listow. Ich dtu-
goletni zwigzek zostat zapoczatkowany przez szlachetne przedsigwzigcie ksztat-
cenia mas. Pod koniec 1884 r., kiedy opinia publiczna juz zaczela by¢ wrazliwa na
temat powszechnej edukacji, z inicjatywny prawdopodobnie podjetej przez Czert-
kowa'? zostato zatozone wydawnictwo ,,Posrednik™ (,,ITocpemamnk”, 1884-1935).
»Posrednik” specjalizowat si¢ w wydawaniu tanich broszur, publikacji podobnych
do lubok'®, tj. grafik ludowych, ktérych celem bylo o§wiecanie mas. W Biografii
czytamy, ze Czertkow juz wczesniej zamierzat drukowac i rozpowszechnia¢ ksigz-
ki wsrdd ludu, lecz zdecydowat sie na ten krok dopiero wtedy, gdy dowiedziat sie,
ze to samo postanowienie dojrzato takze w Tolstoju'”.

Wedhlug Czertkowa, tworzenie literatury dla ludu musiato by¢ podporzadko-
wane gloszeniu nauki Ewangelii, a w projekt ten powinien si¢ wlaczy¢ rowniez
Totstoj-pisarz. ,,Napisat Pan ksiazke [Na czym polega moja wiera?] dla ludzi wy-

MHE OT TpepbuX JuIl [...]. Bo JI. H-4e s BCTpeTni nepBoro 4eaoBeka, KOTOPHII BCELesIo U yOexK 1eH-
HO pa3Jelisil TAaKoe JKe TOYHOE OTHOLICHHE K BOSHHOH ciryxo0e. [...]. Hackonbko MHE H3BECTHO, OH
TaK>Ke HaIllel BO MHE MePBOTo cBOero eanHoMbinuieHHuka |[...]” (IT. Y. BupokoB, buoepaghus J1.H.
Toncmoeo, Mocksa 2000, t. I1, s. 516-517).

19 7ob. H.B. JABBIIOB, U3 npouinoco, Mocksa 1913, s. 284.

I JlyXOBHBI KPH3HUC, epPEBEPHYBIINH MO0 KH3Hb ¥ IABIINH ¢if HOBOE HAIPABICHNE, TIPOH-
300I€] BO MHE T0Jia 3a TPH IO TOro, Kak s mo3Hakommics ¢ JI. H.-m”. Zob. [B.I. YepTKOB], O 3Ha-
xomemee ¢ JI.H. Toncmuvim [1920-e — 1930-¢], OP [Otmen pyxonuceii], PI'b [Poccuiickas ['ocynap-
ctBeHHas bubnuoreka], poun 435 [B.I. Ueptros], kapToH 8, ex. xp. 11, k. 5.

12 Tamze, k. 7.

13 B cBoio ouepenb u st JI.H. Tonctoro — YepTkoB OBLT TOXKE OYTH ITEPBBIM OJMHOMBIIILICH-
HukoM” (buoepaghus..., k. 6).

14 Om YAMBHUTENBHO ofHOLeHTpeH co MuoW”. JI.H. TosncTol, Juesnux, 6\18 1V 1884, TICC,
t. 49 (1952), s. 78; zob. takze list Tolstoja do Czertkowa z 24 VII 1909 (TICC, t. 89 [1957], s. 133).

15 7 listow Tolstoja do Czertkowa (za okres od potowy lipca 1884 r. do poczatku 1885 r.) jasno
wynika, ze inicjatywa zostata podjeta przez Czertkowa.

16 Por. list Totstoja do Czertkowa z 12 X 1885 (IICC, t. 85 [1937], s. 268).

'7 Por. Buoepagus..., k. 7.
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ksztalconych, w ktorej wytozona zostata Panska wiara. Lecz nikt z prostych ludzi
nie pojmie nawet jednej strony z tej ksigzki!®, Totstoj, ze swojej strony, catko-
wicie podzielal szczytne zamiary przyjaciela: ,,A Czertkow nalega, ze najpierw
nalezy objasni¢ ludowi Ewangeli¢ — i ma racj(—;”lg.

»Posrednik”, o czym wspomina si¢ w Biografii, byt drugim przelomem (,,pe3-
Kast mepemena”)’’ w zyciu Czertkowa. Nie tylko stangt on na czele waznej inicjaty-
wy, ale i miat sposobnos¢ pracy u boku Tolstoja w niemalze codziennej wymianie
intelektualnej. W coraz bardziej ambitnym projekcie Czertkowa, dopracowanym
w ciaggu nastgpnych miesigey, zostat przewidziany takze wyrazny podziat rol:
,»Najlepiej bytoby — proponowat Totstojowi — gdyby Pan w wolnym czasie pisat
powiesci i opowiadania dla ludu, a mnie pozwolit wziaé¢ na siebie wydawnicza, ko-
rektorska itp. strone przedsiewziecia™?!. Tolstoj przeznaczyt dla ,,Posrednika” kilka
swoich wczesniejszych tekstow, w tym Jerica kaukaskiego (Kaskasckuii nienHux,
1872), a w latach 1884-1886 specjalnie dla tej inicjatywy wydawniczej napisat
seri¢ okoto dwudziestu opowiadan i paraboli, znanych szerzej jako ,,opowiadania
narodowe” (HapoaHbie pacckassi)’2. Czertkow omawial z Totstojem kazdy jego
przyczynek do wydawnictwa ,,Posrednik”, przedstawiajac zastrzezenia, gdy ewan-
geliczna wymowa mogta by¢ dwuznaczna. Jesli uwazal styl za zbyt wysoki dla
odbiorcow potanalfabetdw, doradzal zmiany i wysuwal sugestie dotyczace formy
lub jezyka. Nie wahat si¢ prosi¢ o konkretne zmiany, a takze proponowal nowe za-
konczenia. Totstoj zazwyczaj przyjmowat uwagi przyjaciela (,,bardzo mi potrzeba
Panskiej krytyki, cho¢by i naj surowszej”23 ), uwazajac, ze nikt tak jak Czertkow
nie byt w stanie zagwarantowac czystosci chrzescijanskiego przestania zawartego
w jego tekstach?*.

Okres tej wspotpracy, trwajacy mniej wigcej do poznych lat osiemdziesiatych,
byt fundamentalny szczegodlnie z powodu rozgraniczenia ich rol. Czertkowowi

18 Bol Hanucanu kuury [B uem Mos Bepa?] mis 06pa30BaHHEIX IIOJEH, B KOTOPOIl M3JI0XKUIH
Bairy Bepy. Ho 3 npoctoro Hapoja HUKTO He MOHMET Kak CJIeyeT HU OAHON MOJHON CTPAHUILIBI U3
atoit kauru”. List Czertkowa do Totstoja z 5 VII 1884 (IICC, t. 85 [1937], s. 84).

19" Ho YepTKoB HACTAMBACT, YTO HAZO MIPEXK/IE BCEro 0OBICHUTH Hapoxy EBanrenue, — o mpas”.
JI.H. Tonctoi, Jueenux, 26 VII 1884 (IICC, t. 49 [1952], s. 114).

2 Buoepagpus..., k. 7.

21 Jlyumie Bcero Gbuo Gbl, eciub Bbl B CBOGOAHOE BPEMs IHCAIIM ObI IIOBECTH H PACCKA3BI IS
Hapo/ia U MO3BOJIIIN OBl MHE B3ATh Ha ce0s M3aTeIbCKYI0, KOPPEKTYPHYIO U IIP. CTOPOHY Jena’.
List Czertkowa do Totstoja z 15 IX 1884 (IICC, t. 85 [1937], s. 102); zob. takze list Czertkowa do
Totstoja z 14 XII 1884 (IICC, t. 85 [1937], s. 129).

22 7ob. Hapoousie pacckasor, TICC, t. 25 (1937).

23 [...] ayxHo [MHe] OdeHb Barly KpUTHKY ¥ camyio crporyio”. List Tolstoja do Czertkowa
z26 1V 1895 (IICC, t. 87 [1937], s. 326).

24 Por. list Tolstoja do P. Birjukowa z 1°-2? VI 1885 (IICC, t. 63 [1934], s. 255).
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zostata przypisana rola posrednika, a Tolstojowi pisarza w stuzbie ideatu, kto-
ry powierzatl przyjacielowi swoja zaangazowang proz¢. Proza ta, pisana bardziej
z obowiazku niz z przyjemnosci, miata niewiele wspdlnego z tworczoscig napisang
w starej manierze. To wlasnie dzigki tej naturalnej komplementarnosci ich wi¢z
budowata si¢ i umacniata.

Kiedy wktad Tolstoja zaczat ograniczaé si¢ do zadan redakcyjnych?, takich jak
wybor tekstow oraz ilustracji, Czertkow zaczat stopniowo traci¢ zainteresowanie
»~Posrednikiem”. Niemniej przyczyny, ktore podat, byty inne. Twierdzit, iz obcho-
dzenie cenzury stato si¢ trudniejsze, a co wigcej, w jego opinii, wigzato si¢ z wie-
loma niemoralnymi konsekwencjamiZ®. Dodal, ze odczuwa silna potrzebe zmiany:

Koniecznie muszg uporzadkowac swoje zycie. Potrzeba ta wzmagata si¢ we mnie ostat-
nio coraz bardziej. Postanowitem ja zaspokoi¢. A poniewaz w tym celu nade wszystko
trzeba spokoju i wolnego czasu, a ja bytem przyttoczony praca przy «Posrednikuy,
najpierw postaralem si¢ na ile mozna uwolnic¢ si¢ od tych zaj¢é, ale tak, zeby sprawa na
tym nie ucierpiata. W tym celu musze stopniowo przekazywac stopniowo prowadzenie
biezacych prac pracownikom «Posrednikay, sobie zostawiajac jedynie ogdlny nadzor
nad materiatem wydawniczym?’.

W 1893 r. kierownictwo wydawnictwa przeszio w rece Pawta Birjukowa oraz
Ivana I. Gorbunowa-Posadowa. Od 1897 r. wydawnictwem kierowat jedynie ten
ostatni az do 1925 .2

Jezeli bedziemy snu¢ opowies¢ o zyciu Czertkowa, podazajac Sciezka wytyczo-
ng przez Biografie, to po opuszczeniu wydawnictwa ,,Posrednik” zastaniemy go
nad przektadem tekstow Tolstoja> na jezyk angielski oraz gromadzeniem materia-

25 Por. list Czertkowa do Tolstoja z 29 1 1888 (IICC, t. 86 [1937], s. 119).

2 Buozpagus..., k. 8-9; zob. takze list Czertkowa do Tolstoja z 16 VI 1893 (IICC, t. 87 [1937],
s. 206).

27 MHe HeoBXOIMMO pazo0paThes B CBOEiT xkm3HH. [I0TPEGHOCTB 9TOTO MOCICIHEE BPEMS POC-
11a BO MHe Bce Oosplie i Goubiie. S pemmnics yioBIeTBOpUTh ee. Tak Kak IJIsl 9TOTO HPEkKIe BCEro
HEOOXOAMMO CIIOKOMCTBHUE 1 JOCYT, a 51 ObLI 3aBaJieH TeKyIuMH 3austusimu 1o «Ilocpennuky», To
s IEPBBIM JIEJIOM MOCTApAaJICs HA CKOJIBKO BO3MOXKHO OCBOOOIUTH CeOs OT 3THX 3aHATHIA; HO Tak,
Y9TOOBI JICJIO OT ATOTO HE MOCTPpaaaio. [y 3Toro MHE MPUXOJUTCS MOCTEIICHHO MePeIaBaTh APYTHM
corpynnukam «IlocpenHrka» BeleHUE TEKYIIHX JIEJ], OCTABIIsA ceOe MU olliee HaOIIICHIE 3a
n3naBaeMbiM Marepuanom” (B.I. UEPTKOB, Juesnux 1893, OP I'MT, ¢onx 60, om. 2, ex. xp. 198,
1. 3; zob. takze TENZE, /[nesnux 1893 [1°mapta], OP PI'b, donn 435, kapton 2, exn. xp. 40, k. 8).

B Copok nem cayocenus modsm. Coopuux cmameil, ROCEAUEHHBIX 00UJeCMEEHHO-TUMEPd-
mypHoU u kKHucouzoamenvckou desmenviocmu M. U. T'opbynosa-Ilocadosa, non pen. H.H. I'ycea
u M.B. Myparosa, Mocksa 1915.

29 Zob. B.I. UEPTKOB, Jresnux 4-020 Hos10psa 1893 2 — 6-020 okmsabps 1895 2, OP I'MT,
¢doup 60, om. 2, ex. xp. 199, k. 2-5.
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tow dotyczacych przesladowania dysydentow religijnych w Imperium Rosyjskim.
Rezygnacja z kierownictwa wydawnictwem ,,Posriednik” jest uwazana za trzecia
znaczacg zmiang (,, TpeThsl KpyIHast r[epeMeHa”3 % w jego zyciu, zmiang ku czemus
jeszcze blizej nieokreslonemu. Thumaczenia®!, procz umacniania wiezi z Tolsto-
jem, dawaty mu ztudzenie, ze w koncu bedzie mogt zrezygnowac ze statych do-
chodow otrzymywanych od matki (jego ojciec, zmarty w 1884 r., wydziedziczyt
g0, obawiajac sie, ze moglby przekaza¢ ziemig¢ chtopom oraz roztrwoni¢ pienigdze,
przeznaczajac je na dzialalno$é charytatywna)®>>. W tym okresie niemal obsesyj-
ne zbieranie materialdow dotyczacych przesladowan dysydentow religijnych, lub
zgodnie z oficjalng definicja sektantow (sekciarzy) oraz obdzektorow, nie tylko
sprawito, ze poczut si¢ blizej Tolstoja, ktory podzielat jego troski, ale i nadawato
sens jego istnieniu, ktore czg¢sto byto postrzegane jako nieznaczace i pozbawio-
ne celu. ,,Nie czuje pod sobg gruntu. Nie widz¢ zadnej pracy, do ktérej bytbym
potrzebny»33.

Jego zainteresowanie innowiercami, co podkresla si¢ w Biografii, szybko prze-
ksztatcito si¢ w czyny: w 1893 r. wystal Aleksandrowi III szkic broszury, kto-
ra nastepnie wydrukowat w Londynie pod tytulem Bezuzyteczne okrucienstwo
(Hanpacnas arcecmokocmn)>*. W broszurze opowiadat si¢ po stronie prawa do
sprzeciwu sumienia i donosit o0 masowych przesladowaniach duchoborcow. Dzie-
ki Czertkowowi pierwotnie przewidziana kara, ktora polegala na przymusowym
umieszczaniu dysydentow religijnych w oddziatach karnych, zostata zmieniona
na zeslanie na Syberi¢ w region Jakucka na okres osiemnastu lat®>. W 1896 1. po-
nownie wystepuje w ich obronie z apelem Pomdézcie nam! (ITozomume!)*®, ktory,
opracowany przez kilku wspotautorow, krazyt zaré6wno po Rosji, jak i na Zacho-
dzie. Byl to niewatpliwie bardzo odwazny krok, ktory sprawil, ze Czertkow poczut
si¢ jeszcze blizej Tolstoja. W Biografii czytamy: ,,Wezwanie «Pomozcie nam! »

30 Por. Buoepagpus..., k. 8.

31 Juz w 1884 1. Czertkow pracowat nad angielska wersja Hcnoseds (Spowiedz, 1882), Kpamxkoe
usnooicenue Eeancenus (1883) 1 B uem mos eepa? (Na czym polega moja wiara? 1883-84). Te thuma-
czenia zostaty opublikowane w zbiorze Christ’s Christianity, London 1885.

32 Por. Buoepagus..., k. 6.

33 1 He uyBCTBYI0 HMKAKOII HOUBBI 110 cO6010. He BInKy HUKaKOil paGoThi B KOTOPOIL 51 GbLI Obl
nyxeH” (B.I. YEPTKOB, Jresnux 1895 [17 anpena], OP PI'b, ponn 435, xapton 2, ex. xp. 40, k. 8).

34 B.I. YEPTKOB, Hanpacuas scecmoxocmu, Tunorpadust BOTbHON pycckoi npeccsl, JIonnon
1896 (Christchurch, Hants, England, Izd. ,,Svobdnoe slovo”, 1897?).

35 Por. Buoepagus..., k. 10.

36 ITomoeume! Obpawenue k 06uecmsy no nosody 20nenull Ha KABKAZCKUX 0YX060pPO8,
cocraBinenHoe 1. bupiokossiM, . Tpery6oseim u B. UeprrkoseiM. C mocaecinosuem JIpBa
Huxonaesuua Tonctoro, U3a. Bi. Yeprkosa, Jlormon 1897.
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[...] pojawito si¢ w chwili, gdy prawie nikt, z wyjatkiem Totstoja, nie o§mielit
si¢ protestowac przeciw panujacym w tym czasie uciskowi i tyranii”37. Reakcja
w stosunku do Czertkowa, tak jak i do innych sygnatariuszy apelu, byta daleka
od tagodnej: poczatkowa kara zestania na Syberig, w imi¢ starej przyjazni, ktora
faczyta rodzing Czertkowa z rodzing carska, zostata zmieniona na state wygnanie
za granice. Na poczatku 1897 r., wraz z zong i synem Dima, Czertkow decyduje
si¢ na przeprowadzke do Anglii, gdzie pozostanie przez okoto 11 lat, to jest do
roku 1908. Jedena$cie lat wygnania spedzi na rozpowszechnianiu dziet Totstoja
i na osobistym popularyzowaniu doktryny moralnej. Kiedy w 1898 r., wkrotce po
przeprowadzce, zalozy swoje wydawnictwo ,,Wolne Stowo” (CBoGoaHOE €110BO),
Tolstoj niezwlocznie powota go swoim jedynym zagranicznym agentem literackim,
przyznajac mu wylacznos¢ na pierwsze wydanie swoich dziet*®,

,CBoOomHOE c1oBO” Czertkowa opublikowato pelne wydanie utworow Totstoja,
ktore byly zakazywane lub zmieniane przez rosyjska cenzureg (traktaty o wierze,
zaangazowane opowiadania, eseje polityczne, dziela literackie itp.). Wydawnic-
two drukowato takze teksty poswiecone rosyjskim innowiercom (pamflet doty-
czacy przesladowania duchoborcow, wyznania sekciarzy, biografie obdzektorow,
zbiory poswigcone historii i nauce o rosyjskim sektarianizmie itp.)39. Czertkow
wydawat takze dwa czasopisma — ,,CBo6ogHOE ci1oBO” (1901-1905) oraz , JIuctku
cBoGozHoro cosa” (1898-1902)*. Ich celem byto, z jednej strony, informowanie
o gnebieniu i aktach przemocy dokonywanych w Rosji, ujawniajgc nietolerancje
religijng, przesladowania dysydentow religijnych, a takze opisywanie nieludzkich
warunkow, w ktorych pracowali robotnicy, ciggltych zamieszek studenckich itp.,
a z drugiej strony, rozpowszechnianie zasad tolstoizmu za granica. W czasopi-
smach Czertkowa szerokim echem odbijat si¢ gtos Totstoja, ktory wypowiadat si¢

37 Bosssanue ITomoeume! [...] MOSBHIOCH B TO BpeMsI, KOIIa IIOYTH HUKTO, 33 HCKITIOUCHHEM
ToscToro, He pemaincs IPOTECTOBATh MPOTUB MAPUBILETO B TO BpeMsi THETa U ipousBoiist” (Buoepa-
Qusa..., k. 12).

38 Por. list Tolstoja do wszystkich zagranicznych wydawcow i thumaczy z 25 11 1898: ,,Now that
my friend Vladimir Tchertkoff is living in England, it is into his hands that I desire to transmit all
arrangements in connection with the first publication of my writings in foreign countries and therefore
to him that I would refer all translators and publishers interested in the matter. Leo Tolstoy” (ITCC,
t. 71 [1954], s. 285).

39 7ob. Cnucox kuue u opowwp usoamenvcmaa ,,Ceo600Ho20 crosa’”’, nox pen. B. Ueprkosa,
Christchurch, Hants, England 1906.

400 czasopismach Czertkowa zob.: A. CATIOMOHU, DMu2panmol-moncmosysl Mexcoy Xpuc-
muancmeom u anapxusmom (1898-1905 2z.), Pycckas amuepayus 0o 1917 2o0a — nabopamopust au-
bepmapnot u pesonoyuonnou moicau, PAH Cankr-IletepOypr 1997, s. 111-127; A. SALOMONL, ,,Della
servitu volontaria”: i duchobory e il pacifismo tolstoiano, [w:] Culture della disobbedienza. Tolstoj
e i duchobory, a cura di B. Bianchi, E. Magnanini, A. Salomoni, Roma 2004, s. 123-192.
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na temat prze$ladowan na tle religijnym w Rosji, odmowy stuzby wojskowej, kary
$mierci, wojny. Czertkow regularnie redagowat takze biuletyn na temat Totstoja,
informujac czytelnikow o stanie zdrowia oraz nowych projektach literackich i in-
telektualnych pisarza.

W 1900 r. Czertkow powotuje do zycia takze angielska sekcje ,,CBoOoHOE
cioBo”, tj. ,,Free Age Press” (FAP)*!. Tym samym udato mu si¢ w koncu dotrzeé
do angielskich czytelnikow, wydajac nowe dzieta Totstoja, w tym takze inne teksty,
czgsto zaczerpnigte z jego prywatnej korespondencji 1 dziennikow, co umozliwiato
popularyzowanie jego doktryny moralnej. Aby utatwi¢ osiggnigcie celu, dla kto-
rego FAP zostato utworzone, Czertkow zastosowal pewne rozwigzania wyprobo-
wane juz w czasach wydawnictwa ,,Posrednik”. Przede wszystkim zdecydowal, ze
ksigzki powinny by¢ sprzedawane w niskiej cenie (od 1 do 6 pensow, w zalezno$ci
od formatu) i ze nie beda chronione prawem autorskim. Osobiscie zobowigzal
si¢ do przetozenia tekstow Tolstoja i dzieki wsparciu rodowitych Anglikéw oraz
kilku rosyjskich zestancéw z dobrg znajomoscia jezyka angielskiego42 postanowit
utrzymac jak najwieksza zgodnos$¢ przektadow z oryginatem. W ten oto sposob
zostata uznana jego rola ,,po$rednika”, tym razem juz nie miedzy Totstojem a lu-
dem rosyjskim, lecz miedzy Totstojem a zachodnimi odbiorcami. ,,Tym sposobem
Czertkow stal si¢ posrednikiem miedzy Lwem Nikotajewiczem — czytamy w Bio-
grafii —a wydawcami jego pism w Rosji i za granica, dogladajac tego, by byty
one drukowane w najpopularniejszych mediach, bez najmniejszego nawet niedbal-
stwa czy znieksztatcenia™. Bez watpienia to wtasnie Czertkowowi zawdzigcza
si¢ stworzenie za granicg odmiennego wizerunku Totstoja, wizerunku rdznigcego
si¢ od wyobrazenia o autorze Wojny i pokoju (Boiina u mup) oraz Anny Kareniny,
poprzez wykorzystanie nastrojow, takich jak te panujace woéwczas w Anglii, szcze-
golnie podatnej na debaty na tematy spoteczno-polityczne i religijne**.

410 ,,Free Age Press” zob. M.J. de K. HoLMAN, Translating Tolstoy for the Free Age Press:
Viadimir Chertkov and His English Manager Arthur Fifield, ,,The Slavonic and East European
Review” 66(1988), nr 2, s. 184-197; A. MAUDE, The Life of Tolstoj. Later Years, London 1910,
s. 556-559.

42 To jest na przyktad to, co napisat Czertkow do Fanni Markovnej (dannu Mapkosua JInuxyc,
wdowa po pisarzu rewolucjoniscie S.M. Krav¢inskim) 9 XI 1898: ,,[...] Mory 11 51 OT BpeMEHH 10
BpeMeHH obOpararhesi K BaM ¢ mpocb00ii MepeBOANTh Ha aHIII. SI3bIK TO, C YEM HE HMEIO BO3MOYKHOCTH
cnpaButbes” (PTAJIU, ¢ponn 1158 [C.M. Kpapunnckuii], om. 1., ex. xp. 795, k. 7).

43 Taxnm oOpa3om UepTkoB cTan nocpegHUKOM Mexay JIbBeiM Hukomaesuuem u nzgarensmu
ero nucanuii B Poccun u 3arpanuiieii, Habiozas 3a TeM, 4YTOObI OHM NeYaTalich B CAMBIX Paclpo-
CTpaHEHHBIX OpraHax u 0e3 MaJICHIINX MPOITyCKOB WM UCKaxeHuit” (buoepagus..., k. 13).

4 Zob. Ch. ALsTON, Tolstoy and His Disciples. The History of a Radical International Move-
ment, London 2014.
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Wracajac ostatecznie do Rosji w 1908 r., Czertkow kontynuowat prace na dzie-
fami Totstoja w charakterze redaktora oraz skrupulatnego archiwisty. W rzeczywi-
stosci, usitowanie, niemalze obsesyjne, zachowania kazdego tekstu Totstoja, nawet
prostych notatek, pojawito si¢ u Czertkowa juz w 1884 r. Jesli tylko nadarzata si¢
okazja, jak podczas letnich miesigcy spedzanych w poblizu Jasnej Polany (od 1884
do 1896 r.), zobowiazywat si¢ do osobistego porzadkowania jego manuskryptow,
kopiowania fragmentéw dziennikow, brudnopisow jego prac oraz listow do 0sob
trzecich®. Czasem wyznaczat do tego zadania takze inne osoby. Przywiézl do
Jasnej Polany presse a copier, rodzaj powielacza, ktory corki Totstoja wykorzysty-
waly do kopiowania dla niego kazdego tekstu ojca*®. Liczne manuskrypty Tolstoja,
ktore zebral w okresie angielskiego wygnania, byly mu przesytane do ognioodpor-
nego, specjalnie wybudowanego na jego koszt magazynu. Byla to jedna z wielu
rol, ktorg Czertkow odegral w zyciu Tolstoja, zaskarbiajgc sobie jego wdzigcznos¢.
Na kilka dni przed $miercig napisat do dzieci: ,,Oboje rozumiecie, ze Czertkow, jest
w stosunku do mnie kim$ zupetnie zupelnie wyjatkowym. Swoje zycie pos§wigcit
stuzbie temu, czemu i ja sluzylem przez ostatnie 40 lat mojego Zycia”47.

Czertkow trwal przy Tolstoju az do ostatniego tchnienia, spisujac niezwykle
szczegdlowe sprawozdanie z ostatnich dni pisarza48, ktory w chwili pochowku
mial na sobie swoje ,, oA TAHHUKA (kalesony)49. Po otwarciu oficjalnego testa-
mentu okazato si¢, ze to wlasnie on bedzie od tej pory zarzadzat calg spuscizna
literacka pisarza. W istocie udato mu si¢ otrzymac to, na co pracowat przez prawie
trzydziesci lat, a mianowicie prawo do zarzadzania dzielami Tolstoja. Poniewaz
uzyskatl ten przywilej na mocy prawnie obowigzujacego testamentu, stat si¢ on
niemozliwy do podwazenia przez jego krewnych.

Czertkow przezyt Totstoja o 26 lat, ktore poswigcit na realizacje marzenia ca-
lego jego zycia: publikacje wszystkich dziet pisarza®. Umart 11 listopada 1936 r.
w wieku 82 lat. Po catkowitej utracie panowania nad prawg r¢ka i noga prosit je-

% Buoepagus..., k. 10.

46 por. ToLsTOI (Soukhotine), Sur mon pére, Paris: Institut d’études slaves de 1’Université de
Paris 1960, s. 51-51 (1928").

47 Bsl 06a moiimere, uto YepTKoB, KOTOPOTO s PU3BAI, HAXOAUTCS B HCKIIOUHTEILHOM 110
OTHOLICHHIO KO MHE MookeHuH. OH MOCBSATIII CBOIO JKH3Hb HA CIIY’)KCHHUE TOMY JIEITy, KOTOPOMY H
s cy>xun B mocnenaue 40 ner moeit xu3an”. List Tolstoja do jego dzieci Siergieja i Tatiany z 1° XI
1910 (TICC, 1. 82 [1956], s. 222).

4 7ob. B.I YePTKOB, O nocreonux ouax JI.H. Toncmozo, non pen. I1.1. buprokosa, Mocksa
1911.

49 Zob. JI. MAKOBULIKHIAL, HcHononsinckue 3anucku, KH. IV, Mocksa 1979, s. 432.

39 Zob. R. DE GI0RG, Tehertkov aprés la mort de Tolstoi, [w:] Un autre Tolstoi, publié sous la
direction de C. Depretto, Paris 2012, s. 179-191.
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dynie, aby czytano mu fragmenty dziet Tolstoja’ L Nekrologi ku jego pamigci byty
krotkie i nieliczne, a ich napisanie w wigkszosci zostato powierzone dziennikom.
Byt wspominany jako zarzadca spuscizny Tolstoja, pod ktorego kierownictwem
ukazato si¢ 28 tomow, 11 zostato przeznaczonych do druku, a 33 bylo wlasciwie
ukonczonych®%, W jego archiwum zachowata sie, do dzi§ niewydana, sylwetka bio-
graficzna napisana przez oddanego przyjaciela Nikolaja Rodionowa, ktoéry wspo-
minal Czertkowa w charakterze zarzadcy dziet wszystkich Totstoja, potwierdzajac,
iz Lew Totstoj nie popetnit btgdu powierzajac mu swoja spuscizng literacka, oraz
ze sowiecki rzad dokonat stusznego wyboru mianujac go dyrektorem wydania
dziet Tolstoja>>.

Czy to wszystko bylo tego warte? Zona, koficzac Biografie Czertkowa, wzy-
wata tych, ktorzy po $mierci Tolstoja oskarzali go o plagiat ducha i sztuki pisarza,
o manipulacj¢ testamentu oraz o pozbawienie Sofii Andriejewnej ostatniego poze-
gnania z m¢zem, o wskazanie osiagnigtych przez niego korzysci:

Grac¢ jakas$ role, podszywac si¢ pod Totlstoja, lub dac¢ si¢ ponies¢ w jakims kierunku
pasja, mozna w mtodosci, na pare lat, ale nie mozna na wigksza czg$¢ zycia, nie przez
cate 30 lat, gdy juz prawdziwa staro$¢ i bliskos¢ $mierci zagladaja w oczy. Jakie kal-
kulacje, jaki pozytek mogt mie¢ cztowiek, ktory poswiecit wszystkie swoje osobiste
interesy, wygody i spokéj zycia, a nawet los swego syna?! Niech odpowiedz dadzg ci,
ktorzy rzucaja kamieniem osadu w takich ludzi, jak Czertkow>*.
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ZYCIE W IMIE TOLSTOJA
SZKIC BIOGRAFICZNY WLADIMIRA G. CZERTKOWA (1854-1936)

Streszczenie

Artykul zarysowuje biografie Wiadimira G. Czertkowa (1854-1936) na podstawie zrodet archi-
walnych. Zarys 6w przedstawia rozne role, jakie Czertkow odgrywat w zyciu wielkiego rosyjskiego
pisarza Lwa N. Totstoja. W.G. Czertkow byt glownym interpretatorem jego doktryny moralnej, tzw.
tolstoizmu. Sporzadzal wersje robocze, publikowat i ttumaczyt jego pisma, byt jego fotografem,
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redaktorem jego Dziel w 90 tomach (1828-1858) i by¢ moze najblizszg mu w zyciu osobg. Przedsta-
wiony tu szkic biograficzny jest jedynie wstgpnym zarysem historii przyjazni migdzy Lwem Totsto-
jem i Wiadimirem Czertkowem, jednej z najbardziej kontrowersyjnych i tajemniczych kart w zyciu
wielkiego pisarza rosyjskiego, wciaz jeszcze pelnej nieodkrytych tajemnic.

Key words: Totstoj; Czertkow; biografia.

LIFE IN THE NAME OF TOLSTOY
THE BIOGRAPHICAL SKETCHES OF VLADIMIR CERTKOV (1854-1936)

Summary

The biography of Vladimir G. Certkov (1854-1936) is delineated here on the basis of archive
sources. This outline accounts for the different roles he played in the life of the great Russian writer
Lev N. Tolstoy. V.G. Certkov was the main interpreter of his moral doctrine, the so-called tolstoyism.
He drafted, published and translated his writings, was his photographer, the director of his Complete
Works (1928-1858) and perhaps the closer person to him in life. This life profile is only a preliminary
contribution to the history of the friendship between Lev Tolstoj e Vladimir Certkov, one of the most
intense and mysterious pages in the life of the great Russian writer, full of implications still being
investigated.
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